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APXETHIIHI OBPA3U IHJTIAHCBKUX TA AOPOAMEPUKAHCBKHUX
KA3OK

The article focuses on the studying the peculiarities of images in the tales of
Indians and Afro-Americans from a linguistic-cognitive perspective. It aims at
revealing conceptual models and archetypes reconstructed from animal images.
Special attention is given to analyzing the problem of choosing the images of animals
as generalizing ones and their common archetype TRICKSTER.
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TekcT Ka3ku € MNpeaMeroM AOCHIDKEHHS pPI3HUX HAyKOBUX HamnpsmiB. Bin
nepebyBae y (pokyci JIHTBICTUYHUX CTYIiH, 1€ BHUBYAEThCS CTPyKTypHuit (FHO.M.
Jlorman, O.JK. [I'peiimac, K. bpemen, X. flcoH),  maiHrBomparMaTUYHHI
(H.B.Mactunko), miarsoctuwiictuunuii (T.B. [lo6ponuneka, O.J[. Hedbomora),
minrBokorHiTuBHUN (H.®. €pemeeBa, 10.B. Mamonosa, K.I1. €cumnoBuu) acrexkTu
Ka3ku, a Takox Jiteparypo3HaBctBa (H.M. BenepuukoBa, O.M. BecenoBcbkui,
P.M. BosnkoB) ta ¢ponskiaopuctuku (B.S. [Ipomm, €.M. MenetuHchkuii).

MeTa pnaHoi poOOTM MoOJsrae y JIHIBOKOTHITUBHOMY aHali3l apXETUITHUX
o0Opa3iB 1HA1AHCHKUX 1 appoaMepUKaHCHKUX Ka30K. 3 OrJsAgy Ha cPOpMyJIbOBaHY
METy CTaBUMO 3aBJIaHHS OCMHUCIHTH Cy4YacCHI MJIXOAM JO BUBYEHHS 0Opa3HOI
cucTeMH (POJILKJIOPHUX TEKCTIB, 31CTABUTH JIIHTBICTUYHI OCOOJUBOCTI THUIIOBHUX IS
1H1aHIIB Ta adpoaMepuKaHIlIB Ka3KOBUX 0Opa3iB TBApWH, a TAaKOX 3’ SICYBaTH
OCOOMBOCTI akTyadi3aiii KIIYOBHUX apXETHUMHUX OOpa3iB IUX Ka3KOBUX TEKCTIB.
O0’exTOM JNOCHIDKeHHsT €  oOpa3HMl  mOpoCTip  IHAIAHCBKUX  Ta
adpoaMepUKaHCHKHX Ka30K. IIpeaMeToM BHBYECHHS — JIIHTBOKOTHITHBHI

0COOJIMBOCTI apXETUITHUX 00pa3iB 1HAIAHCHKUX 1 appoaMepUKaHCHKUX Ka30K.



Y pycal [IOMIHYIOYOTO KOTHITUBHOTO HAIpsSMYy JIHTBICTHKUA 3I1ACHEHO
JOCIIKEHHST HApOJHOI Ka3KU B aCIEKTI CEMAaHTHWKH ii 0Opa3HOI CHUCTEMH, a came,
BUSIBJICHO KOHIIENITyalbHY CTPYKTYpPY 3MICTy 00pa3y “UapiBHoro” y (paHiy3bKiit
Hapoaniil kasui (K.II. €cumnoBuy), BU3HAUEHO TeHEpali3oBaHi 00pa3u MEPCOHAXKIB
Ka3ku sK 0a30Bl KOHIIENTyaJbHI KBAaHTH 3MICTYy aHIJIIHACBKOT HApOAHOI Ka3Ku
(H.®. €pemeena).

Y nmochmimkeHHl apxaidHux (opMm (ONBKIOPY BHCYHYTO TMOJOXKEHHS PO
KYJIbTYPHOTO Teposi SIK LEHTPaJbHOrO0 MEPCOHaXy aPpUKAHCHKOI HApOJIHOI Ka3Ku
(I".Terneyc), nmpoaHani30BaHO NpoOJIEMy KYJIbTYpHOTO T'eposi y MOro po3BHUTKY Bij
MI(OJIOTIYHOTO MEPCOHAXY [0 ENIYHOro Teposi, Iepos Ka3oK Npo TBapHH
(€.M.MeneTuHChKU), MOCTIIPKEHO THIIOJOTII0 Ta TMOETHKY 1CTOPUKO-EMIYHOTO
GonpKI0py miBHIYHO-aMepuKaHChKuX iHmiaHMiB (O.B. Bamenko).

VY 3icTaBHOMY acmekTi AociipkeHo adpukaHcbkuii ¢Gonskiaop (B.I'. bk,
A. larenen, C.B. Kemne, A. Xrono T1a iu.). Tak, Hanpukian, B. biik y cBoiit 36ipii
TFOTTEHTOTCHKOTO  (DOJIBKIIOPY BHSIBUB TMapayienisM MDK adpUKAHCHBKUMU  Ta
eBporericbkuMu MoTuBaMu ka3ok [Kotmsp 1975, ¢.8]. B.M. JKupmyHcbKHil JOBOJUB,
0 CHPOMOXHICTh HApOAHOI Ka3KH NEpPeXOAUTH BiJA HApOAy [0 HApoay 1
NEPEeBTUIIOBATUCS B HAIllOHAIBbHI (opmu, 30epiraroyum MIKHAPOAHY CTPYKTYPHY
OCHOBY, 0OyMOBJIEHa, 3 OJHOr0 OOKY, 3aIliKaBJIEHICTIO i 3MICTYy, 4apiBHOTO a0o
AQHEKJOTUYHOIO, BIJICYTHICTIO B HIM cCHEIliaJbHUX HAIlIOHAJBHO-ICTOPUYHUX 1
reorpadiyHUX BIIHOIICHB; 3 1HIIOTO OOKY, i Mpo3aiuHor0 (HOPMOIO, IO TMOJIETIITYE
nepeKas 3 OJIHI€l MOBM Ha 1HIIY 1 OAHOYACHO TBOpYl MiJCTAaHOBKH, IOB’s3aHl 3
MICLEBUM KOJOPUTOM, MPUCTOCYBAHHSIM JO I1HIIOTO HAIlOHAJIBHOTO CEPeIOBUILA
[PKupmyncoekuii 2004, ¢.435].

3 oryisAy Ha 3a3HAauY€HE BUIIE, JIHTBOKOTHITUBHUN aHAJI3 apXETUIIHUX 00pasiB
Ka30K 1HJIaHIIB Ta adpoaMEpPUKAHIIIB MU BBAKAEMO AKTyIbHHM MPOBOJUTH Yy
31CTaBHOMY aCIEKTI.

[aTepnpeTariiHO-TEeKCTOBUI aHalli3 Ka30K 1H/IaHIB Ta adpoaMepUKaHIIIB
JI03BOJIUB BUSIBUTH B HHUX CIUIBHI Ta BIAMIHHI PHCH, IO MOSICHIOETHCS KYJIbTYpHO-

ICTOpUYHUMHU  (DaKTOpaMu: I1HJIAHII — TPEACTaBHUKH aOOpPUTC€HHUX HapO/IIB



[TiBHiuHOT AMepHKH, K1 OyJid BUMYIIEH] BIACTOIOBATH CBOi HAI[IOHAJBHI 1HTEPECH 1
MpaBO Ha BIUIbHE Ta CAaMOCTIMHE JKUTTSA y Tmepiog mpuOyTTs Ha iX TEpUTOPIIO
MIEPECEIICHIIIB 3 €BPOINEUCHKUX KpaiH; HATOMICTh, a(pPUKAHIIB 3aBO3WIH [0
[TiBHiuHOi AMepUKH 32 HEOOXIAHOCTI paOChKOI CHJIM 1 BOHM TaKOX MpISIH TPO
BUJIbHE Ta CAaMOCTIIHE KUTTS HAa TEPUTOPII 11€i KpaiHU. 3BIJCU CXOXKICTh TEMATUKH Y
Ka3Kkax [MUX HapojiB. BH3HAUeHHS BIIMIHHUX PpHUC YABIAETbCS AUCKYCIHHUM
MUATAHHAM. Y Ka3Kax, IO aHaJi3yIOTbCs, JOMIHYIOTh OOpasw TBapuH, aje BOHH
MaloTh PI3HI THUIIOJOTIYHI O3HAKW, BUSBIECHHS OCOOJMBOCTEH SIKUX MH CTaBHUMO
3aBJaHHSM HAIIOl CTATTI.

VY minomy 00pa3u TEKCTIB Ka30K CKJIaJal0Th CUCTEMY, SIKa BKJIIOYAE: CIIOBECHI
o0Opasu, 00pa3u-cuMBOJIM 1 TIepcoHaxH1 00paszu. 3a JI.I. benexoBoro, Mu po3ymiemMo
“o00pa3” aK KOHKPETHY, YyTTEBO-HAOUHY JIaHICTh, “MOCTUYHUN 00pa3” sSIK BUPAKEHHS
171e1, y3arajibHEHHsI 3MICTY TEKCTy 1 ‘“‘CJIOBECHUM MOETUYHUN 00pa3” sSK BTUICHHS
o0pa3sy, ifei Ta 3MicTy B MOBJICHHEBIH ¢Gopmi [benexosa 2004, c. 146]. Sk dopma
MHUCJICHHSI Ta 3aci0 Mi3HaHHSA 00pa3 CKIAJAEThCA 3aJ0BrO JO MOSBU XYHAOKHHOTO
ob6paszy [Tam camo]. OOpa3He MHUCIEHHS 3YMOBJICHE BJIACTHUBOIO JIIOJIMHI 3AaTHICTIO
CIIBBIIHOCUTU TMPEIMETH Ta SIBUINA JOBKOJHUIIHBOI JINCHOCTI OJHE 3 OJIHUM,
YSBJISATH OAWH IMpeAMET 3a momomororo inmoro [[laueB 1981, c.4]. O6pa3 — 1e
BepOasTizallisi MEHTaJIbHOCTI Ta CBITOPO3YMIHHS TOTO YH 1HIIIOTO HAPOIY.

JIIHrBOKOTHITUBHUM aHalli3 TNEpPCOHAaXXHUX oO0Opa3iB Ka30K I1HJIAHIIB Ta
adpoaMepUKaHIliB, 10 € METOI HaIioi poOOTH, Mepeadadyac OCMUCICHHS CaMOro
MexaHi3My Mmigdopy TBapuH B oOpasHy cuctemy. K. JleBi-Ctpoc xapakTepusye 1ei
nporec Ak (GOKYCYyBaHHS pCAJbHHX XapaKTEPUCTHK TBAapUH Kpi3h MPU3MY
Mionoriunoi cBimomocTi. Bkasyiouum Ha 3B’A30K MDK UYYTTEBUM CHPUHHATTAM

(13

TBapuHM Ta ii sikocTsimu K. JleBi-Ctpoc HarosoiryBas: . BUJH, HaJ1JIEH] SIKOICh
3HAMECHHOIO pHCOI0 — (GOpMOIO, 3a0apBICHHAM 4YH 3allaxOM — BIJIKPHUBAIOTH
CHOTJISIIA4eBl T€, 0 MOKHA Oysio O Ha3BaTU “IPABOM JTOTPUMAHHS’, JO3BOJISIIOTH
MIOCTYJIFOBATH, IO 11i BUIUMI PHCH € 3HAKOM MPUXOBAHMX TAaKUX CaMUX CIenn(DIaHUX
BinactuBoctei” [JIeBi-Ctpoc 1994, ¢.126]. 3a pe3yiapTaraMu CEMaHTUIHOTO aHATI3y

TEKCTIB Ka30K, A€ OCHOBHHMH IICPCOHAKAMHU € 06pa3n TBApHUH, MU ,Z[iﬁIHJIPI BHCHOBKY,



mo crnenudiko TaKWX Ka30K € aKTyaji3aimis CXeMH, TOB’SI3aHOi 3 JIOAMHOIO,
moAckkuM KUTTAM. Came o00pa3u TBapUH MarOTh HAWOLIbIIy BH3HAYEHICTH 1
MOCTIMHUM XapakTep, BOHMU “TIPALIOIOTh’ HaJ 1J€€I0 TOM’ SKIICHHS aHTHUHOMIM
JOJICEKOTO OYTTS [TaMm camo].

[aTepnpeTariiHO-TEeKCTOBUI  aHalli3  CHUCTeMH  O0pa3iB  IOKas3aB, IO
reHepaii3oBaHuM o0Opa3oM y Kaskax iHmiaHiiB € Bopon (Raven), a y kaskax
appoamepukaniliB — bpatuk Kpomuk (Brer Rabit). [TosicaeHHSAM 1IbOMY 3HAXOIMMO B
SHIMKIONEANYHUX JKepenax: “BopoH” — Ha3Ba OJHOTO 3 BEAyYUX IUIEMEH
igmianmiB, 6oromonioHoi ictotu [LlappoBa 2004, ¢.32], “bpatuk Kpoymk” — muka
TBapHWHA, CCaBEllb, IIKIJIHUK Yy CLIbCBKOMY TOCIOJApCTBI, TBapHWHA, 3aBE3€HA J10
Awmepuku i3 IliBHiuHO-3axigH0i Adpuku [PaasHCbKUN SHIUKIONEAUNYHUN CIIOBHUK
1979, c.665].

Y KOHTEKCTI HaIIoro JOCHTIKEHHS MU CIUPAEMOCS Ha JIHTBOKOTHITUBHE
TIYMau€HHs TOHATTA o00pa3y sk ¢GOpMH MHUCICHHS Ta 3aco0y IMi3HAHHA, IO
CKJIAZIAETHCS 3aI0BTO J0 MOSBH XyI0KHLOTO 00pa3y, CTAHOBJICHHS SIKOTO TIOB’sI3aHE 3
PO3BUTKOM  XYyI0HBOI cBimomocTi [bemexoBa 2004, c¢.10]. Sk 3a3Hauae
JL.I.LbenexoBa, y NIHTBICTUYHOMY CMUCI1 00pa3He Mi3HAHHS — 1€ 3aci0 OCBOEHHS Ta
TBOPYOTO MEPEOCMHUCIICHHSI HAaBKOJIUIIHBOI AIHCHOCTI, HACTIAKOM YOTr0 € XYJAO0XKHIM
obpa3 [Tam camo]. JIL.I.benexoBa 3ayBaxxye Ha TOMY, IO Y JIITEPaTypO3HABCTBI
MOHATTA “XYNOXKHIA 00pa3” BAKUBAETbCA MJIs1 MMO3HAYEHHS OCOOJMBOCTE MOBHOIO
BTIJICHHST 00pa3iB-TIepCOHaXiB, 00pa3iB-MOTHBIB, 00pa3iB-TeM, oOpa3y aBTOpa
[benexosa 2004, ¢.49 rnocapiii]. [IpeaMeToM HAIIOro MOCIIIHKCHHS € apXETHUITHUMN
o0pa3, B sskoMy 00’ €KTHUBYIOThCSI 0a30Bi, YHIBEpCaJIbHI JJII BCHOTO JIFOJCTBA TEMH,
crtoxet i MotuBH [bemexosa 2004, c.7].

Cam Tepmin “apxetun’” OyB YBEICHHMH ICHUXOJIOTIYHOIO WIKOJIOKO, SIKa Jaiia
MOSICHEHHST MOr0 TPUPOAM Ta TPOBEJa MEXY MK apXeTUIIOM Ta IHCTHHKTOM,
apxeturioM Ta cuMmBojioM [Benexosa 2004, c¢.7]. ApxeTunu — MCUXIYHI CTPYKTYPH,
mo ckianalTs KojektuBHe HecBigome (K.I'. FOHr). Apxetunu BBaKaroThCs
NEepBICHUMH 00pazaMu, Ha OCHOBI SIKUX (OPMYIOTHCS KOHIENTH, $IKI MOXYTh

aKTyaji3yBaTUCS B clioBeCHoMy moeTuyHomy oOpasi (JI.I.benexoBa). ¥V cyuacHiit



YKpaTHChKIN JTIHTBICTUILIl MUTAHHS apXETUIly € 00’€KTOM HAyKOBOTO IHTEPECY TaKHUX
yuernx, sk O.I'. Acrad’es, JI.I. benexoma, O.C. Komecuuk, C.M. [Ipuromii,
[.B. SIxoBenko. Uepes apxeTunu JtoauHa cripuiiMae MioJIoTidHy KapTHHY CBITY, 10
00’€KTUBYE KyJIbTYPHO-MOBHE OyTTS COIIYMY.

[IpenMeToM MOCTIPKEHHS apXETUITIB Yy JIHTBICTHINl € BHUSBJICHHS CIIOCOOIB iX
cinoBecHoro odopmiienns (B.H. Tomopos, H.®. €pemeeBa). ApxetunHi odpasu, 1o
Bi0OOpaXaroTh Mi(OMOETUYHY KApTUHY CBITY B aMEpPUKaHCHKOMY (DOJIBKIOPI,
KJIACU(DIKYIOTHCS HaMU K 00pa3u-TIepCOHaX1 1 00pa3u-CUMBOJIH.

[HTepripeTaniiHO-TEKCTOBUI Ta 3ICTAaBHUN aHaJl3 TIeHepalli3oBaHUX 00pa3iB
Ka30K 1HJ1aHIIB Ta apoaMepUKaHIIIB PO TBAPUH J03BOJISIE CTBEPIKYBATH, 110 BOHU
matoTh 3aranbHuil apxetun — TPIKCTEP. ¥V cioBHukax “Tpikcrep” TIIyMadUThCS SIK
TOH, XTO 3aCTOCOBYE HEUECHI METOJAM 3 METOK JTOOUTHCS TOro, 4oro Oaxae
(“someone who uses dishonest methods to get what they want” [Macmillan English
dictionary 2002, p.1537]. Anani3 renesu oopazy TPIKCTEPA moBoauth, 110 1ei
o0pa3 nepernioB 3 Mioorii y ka3koBui enoc npo TBapuH. CaMe y appuUKaHChKUX
HapoJiB BIH OTPUMaB MEPEBAKHUM PO3BUTOK 1 MPEACTaBUB KIACUYHUNA THI Y
cBiToBoMmy (oibkiopi. Ak 3a3nauae E.C. Kotnsap, Ha OCHOBI emocy Mmpo TBapuH 3
gacoM (OPMYEThCS aHEKIOTHYHA, TYMOPHCTHYHA Ka3Ka, T€pol SKOi — XUTPYH 1
OOMaHIIMK — BUKOPUCTOBYE TPIOKH, IO € AHAJIOIOM THX, IO MH 3YCTPIYaEMO B
MOTHBAX 1 CIOXkeTax Ka3ok rpo tBapuH [Kotmsp 1975, ¢.127].

Buctynaroun meHTpoM IUKIII3aIi €mocy Mpo TBApWH, 31 CTBOPEHHSIM BIIACHO
KJIACUYHOI Ka3KW PO TBAPUH repor-TpiKCTep BTpayvae 3B’s130K 3 Miororiero. OnHaK,
JIeSIK1 CIO’KETH W MOTHUBH, 1[0 BXOJATH 10 UKLy PO TPIKCTEPIB, HABITh Y (HOIBKIIOPI
MOPIBHSHO PO3BUHYTHX HAPOJIIB BCe Ie 30epiratoTh CBOi Mi(OJIOTIUHI O3HAKU [Tam
camo].

VY kaskax 1HAIaHIIB “TpiKCcTep” — I TepOH, KU MEPeoAraroduch MpUMae
HOBUU 00pa3, sk 1e Oylo NpUHHATO y 1HIAHINB MiA 4Yac 3AIMCHEHHS PI3HUX
puTyanbHux AiACTB. [losicHuMO 11e Ha pUKIaIl.

Tak, y ka3mi “Raven Brings Fire” (“Bopon npunocums 6020#b”) TOJIOBHUMHU

reposiMM BUCTYIalOTh TBapuHH 1 ntaxu: Bopon (Raven) — tBopens cBity (maker of



the world), Cosa (QOK) — cHiroBa coBa, [0 yTPUMY€ BOTOHb Ha CBOEMY JIbOJOBOMY
octposi (snowy owl that hoarded the fire on his icy island), Coiika (Jay) — nrax
KoJibopy Heba (Who was the same color as the sky), Onenn (Deer) — naiikparmuii
taniropuct (the greater dancer), Bopon-Onens (Raven-Deer) — tpikctep (trickster).
V kasmi reHepanizoBanuM € oopa3 Bopona (Raven): “Long, far ago, when mountains
were as sharp as new-cut teeth and the stars were without pattern in the sky, Raven
fashioned Man from warm spring earth”. (“/lyxe maBHO, KOJIH TOpU OyiIM TaKHMMH
TOCTPUMH, K IIOWHO MIJITOYEHI 3yOH, a 31ipKH HE Maju NeBHOi popmu B HeO1, Bopon
yTBOpHUB JIFoAMHY 13 TEII0i BECHAHOI 3eMJi”). Bee Oyito rapasn, ane npHiilioB X010
1 JITOAM CTaju 3aMep3aTH Bijg Mopo3y. BoHu 3Hanu, mo cHiropa CoBa cxoBaja y cebe
Borous. Jlronu 3BepHyucs 10 BopoHa 3a monmomoroto, ane nonepenuiy, mo Cosa
HIKOJIM HE ciuTh. BoHa Mo’ke 4yTH HaBiTh KianaHHs [liBHIYHUX BOTHUKIB y 3UMOBY
Hi4, a i1 3ip oxorutroe Bcro 3emiro (... never sleeps. His ears can hear the crackling
of the Northern Lights on a winter’s night and his eyes can swivel all around the
world”). Bopon, B 06pa3i Bopona-Ouens, nepemarae CoBy 1 3700yBa€ HEOOX1THUIA
BOT'OHb IS JIFOAEH.

Bopon (Raven) y ka3kax MiBHIYHO-3aX1IHOTO y30€pexiKsd TUXOr0 OKEaHy Mae
CBO1 0COOJMBOCTI HapaTUBHOI MOOyn0oBU. BiH Moxke OyTH PI3HMM y MeXaX OJIHOTO
TekcToBoro auckypcy: BOPOH moxe Oytu OnaropogHum, BEIMYHUM, MYAPUM 1
noaiouum ['ocnony. Bin Moke OyTH MOTYTHIM, XOpOOPUM, PO3YMHHUM 1 T€pOIYHHUM, A
MOKe OyTH AypHEM, HEPO3YMHUM, CAMOHAIIIHUM 1 XBaCTIIMBUM, OpPEXJIMBHUM 1 HaBITh
xopctokum (“Raven can be noble, majestic, wise and godlike. He can be powerful,
brave, knowledgeable and heroic. At the same time — often during the same story — he
can be foolish and stupid, selfish and vain, deceitful and even cruel. And that is the
most basic and important truth that lies within all the different Trickster tales™).
Came TakuM MpEACTaBICHO Yy Ka3KaxX IHAIAHINB TMEPCOHAXHUM o0pa3 TBapwHH,
apxeturniom sikoro Buctymnae TPIKCTEP [Gail Robinson 1982, p.11].

SAxkmo y kaskax iumiaHmiB  apxerun TPIKCTEP  BepOamizyerbcs y
nepcoHakHoMy o0pa3i Bopona, OoromomiOHOi icToTH, TO cepea o0pasiB Ka3oK

adpoamMepukaHIiliB u4uHHE Miciie mnocimae bpatuk Kponuk, skuii Mae CBOHO



koHuentyanbHy creuugiky. SAxkmo TPIKCTEP Bopon — mepeBepTeHb, TOM, XTO
Buae ceode 3a inmoro; TPIKCTEP bpatuk Kponuk — xuTpyH, Tprokad, HaayBad.

Tak, y ka3mi “Brer Rabit Saves His Meat” iigeTbcs npo Te, SK KMITIUBUH 1
XUTPUA KPOJIMK, HAWTOMYJSIpHIMANA Tepod adpoaMepuKaHChKOTO (OIBKIIOPY,
oOMaHIO€ BOBKa. 3 po3BUTKOM croxeTHoi miHii 1i€i kazku TPIKCTEP bpatuk
Kponuk maibke 3aBKJId BUCTYIIA€ 1HIIIATOPOM PI3HUX TPIOKIB 1 0OMaHiB. OCHOBHOIO
npoxoauth JiHisg ka3ku TPIKCTEP — “/IPYI™ (OKEPTBA). ¥V ka3mi  “Brer Rabit
Saves His Meat” 11 dpopmyna poskpuBaerbes ik KPOJIMK — BOBK. 3a crokerom
ka3kn bpatuk Kponwk 3Haxoauts Ha 10po3i puly, siKy 3aryouB bpatuk BoBK.
bparux BoBk noumnae ponutyBatuch y bpatmka Kposmka ne 3HaXOOUTBCS WOTO
puba. bpatuk Kposuk nocriitHo craButh ymoBu bpatrky Bosky: “If you believe | got
your fish, then you can go out back and kill the best cow I got”. Jlii Kpoymka — 11e
HEMEPEPBHUM JaHITIOKOK pi3HUX TprokiB. Konmu BiH OGaunth BoBKa 13 KOpoBOIO B
pykax, BiH BUTaJye, 110 iae nodimis 1 BoBky Tpeba cxoBatucsa. Y To#l yac, CBOIM
TITAM Haka3ye cxoBaTH 3700uMy BoBka B ixHiil gomiBui. [loTim Kponuk kaxe, 1o
KopoBa Tikae B 3emumo: “Brer Wolf! Hey, Brer Wolf! Come quick! Your Cow is going
into the ground!” I1{o6 BoBk iomy moBipuB, Kponuk geMOHCTpYE, SIK BiH, HIOHUTO,
yIep)Kye KOPOBY 3a XBicT, 100 Ta He Brekia: “Brer Wolf came cautiously out of the
underbrush and saw Brer Rabit holding onto the cow s tail like he was trying to keep
it from going into the ground”.

TakuMm 4WHOM, JIIHTBOKOTHITUBHUN aHANI3 apXEeTUITHUX 00pa3iB 1HAIAHCHKUX 1
adpoaMepUKaHCHKUX Ka30K II0Ka3aB, IO Ka3KOBI MEPCOHAXI MAalTh CIUIbHI
apXeTUIu. 3aCTOCYBaHHS IHTETPATUBHOTO MiIXOAY N0 JIHIBOKOTHITUBHOTO AaHAII3Y
apXeTUITHUX 00pa3iB JOCIIHKYBAaHUX KA30K MIATBEPIUB, 110 Y TEKCTaX 1HIaHCHKHX 1
apoaMepUKaHChKUX Ka30K BUAUIAIOTHCS TeHepali3oBaHl oOpa3u TBapuH: Bopon (y
inmianiiB) Ta bparuk Kponuk (y adbpoamepukaniiiB). [{i mepconaxHi oopa3u MaroTh
saranpHuil apxetunn — TPIKCTEP. CtBopeni HapooM mepcoHa)xHI o0pa3u TBapHH
BIJIJI3EPKAIIOIOTh CTprKHEB1 KoHienTu nepiogy XV — XIV croniTe, koau 1HaiaHIl
Ta ajpoaMepuKaHIill BiJCTOIOBAJIM CBOE TMPABO HA BUIbHE Ta CAMOCTIMHE XUTTS Y

nporeci ¢opmyBaHHs aMmepukaHcbkoi Harii. Takum umnom, TPIKCTEP vy



JOCTKYBaHUX Ka3KaxX Mae CHUIbHI PUCH 1, BOAHOYAC, IPUIIMAE Pi3HI 00pa3-cxeMu 3
ypaxyBaHHSM HallloHaJabHOI cnenudiku Toro um inmoro Hapoay: TPIKCTEP Bopon
— o0epHeHb, To, XTo Buaae cede 3a inmoro, a TPIKCTEP bpatuk Kponuk — xuTpyH,
TpIOKa4, JJOBKaY.

VY Mmexax ojaHiel poOOTH HEMOXKIIMBO JOCHIIUTH BCIX aCMEKTIB JOCHIKCHHS,
TOMY MEPCHEKTUBU TOB’SI3yEMO 13 aHAII30M KOMIO3UIIHHO-CIOKETHOT CTPYKTYpH

Ka30K 1H/I1aHIIB Ta appoaMepHUKaHIIiB.
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